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(Actos cuya publicacion no es una condicidn para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 31 de enero de 1991

por la que se modifica la Decisién 86/194/CEE relativa a las condiciones sanita-
rias y a ia certificacion sanitaria requeridas para la importacién de carnes frescas
procedentes de Argentina

(91/143/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢l Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina y porcina y de carnes frescas o de
productos a base de came procedentes de paises terce-
ros ('), cuya Gltima modificacién la constituye la Directiva
90/425/CEE (9, y, -en particular, su articulo 16,

Considerando que las condiciones sanitarias y la certifica-
cién sanitaria requeridas para la importacion de carne
fresca procedente de Argentina se han establecido en la
Decision 86/194/CEE de la Comision (’), cuya ultima
modificacién la constituye la Decision 87/455/CEE (), en
particular en lo que respecta a la situacion de la fiebre
aftosa en el mencionado pais en ese momento;

Considerando ue, duraute la altima inspecciéon comuni-
taria sn situ, realizada en julio de 1990, parecid observarse
un cierto empeoramiento general con relacién al control
de la fiebre aftosa en Argentina; que, basindose en las
informaciones recibidas posteriormente por la Comision,
la situacién parece haber empeorado;

Considerando que, si esta situacidn persiste, puede
suponer un peligro para la ganaderia comunitaria ;

Considerando que. por consiguiente. es apropiado adoptar
nucvas medidas de proteccién para prevenir tal peligro;

() DO n* L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() DO n* L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.
() DO n* L 142 de 28. 5. 1986, p. 38.
() DO n* L 244 de 28. 8. 1987, p. 38.

Considerando que cabe suponer que el riesgo de que se
introduzcan los virus de la fiebre aftosa es mayor con los
despojos que con la carne de las canales ; que, por consi-
guicnte, es conveniente restringir la importacion de
ciertas clases de despojos ;

Considerando, no obstante, que es razonable permitir la
importacion en la Comunidad, hasta el 28 de febrero de
1991, de carne que haya sido certificada antes de la fecha
de aplicabilidad de la presente Directiva;

Considerando que, para mayor precaucidn, es necesario
exigir que entre la fecha del sacrificio y la de llegada a la
Cornunidad de la came procedente de Argentina trans-
curra un periodo de tiempo adecuado;

Considerando que es necesario modificar la Decision
86/194/CEE con el fin de tener en cuenta las medidas de
proteccién  sanitaria establecidas por la  Decision
89/179/CEE de la Comision (*) y por la presente Deci-
sion ;

Considerando que los Estados miembros y ia Comisitn
seguiran controlando la evolucion de la situacién de la
fiebre aftosa en Argentina ; que, en caso necesario, podran
adoptarse nuevas medidas;

Considcrando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
pcrmanente,

() DO n* L €4 de 8. 3. 1989, p. 19.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decision 86/194/CEE quedara modificada como
sigue :
1) El punto d) del apartado 1 del articulo ! se suprimira.
2) El punto a) del apartado 1 del articulo 2 se modificara
como sigue :
a) los guiones primero y tercero se suprimiran ;
b) los términos « Anexo E» se sustituirin por los
términos « Anexo D »;

¢) los términos « Los pulmones, los higados y otros
despojos » se sustituirain por los términos « Los
demads despojos ».

3) El punto b) del apartado 1 del articulo 2 se modificara
como sigue :

a) los guiones segundo y tercero se suprimirin;

b) los términos « otros despojos limpios » se sustituiran
por los términos «despojos completamente
limpios » ;

¢) los términos « Anexo F» se sustituirin por los
términos « Anexo E.

4) En el punto a) del apartado 2 del articulo 2 se supri-
miran los términos «higados, musculos maseteros,
pulmones u otros ».

5) El articulo 3 se modificara como sigue:

a) los términos « el punto a) del apartado 1 del articulo
1, las carnes frescas » se sustituirdn por los términos
< el punto a) del apartado 1 del articulo I y a las
carne frescas. »

b) se suprimiran los terminos <y a los despojos
mencionados en el punto d)-.

6) El articulo 5 se sustituird por el texto siguiente:
« Articulo 5

1. La presente Decision serd aplicable con efectos a
partir del 1 de abril de 1986. No obstante, la carne que
haya sido certificada antes del 1 de febrero de 1991
podrd seguir introduciéndose en el territorio de la
Comunidad hasta el 28 de febrero de 1991.

2. Los certificados utilizados ,actualmente, modifi-
cados si es necesario, de conformidad con lo dispuesto
en la presente Decisién, podran utilizarse hasta el 31
de mayo de 1991.

3. Los Estados miembros garantizarin que la carne
que no sca de solipedos domésticos no entrard en el
territorio del Estado miembro importador durante al
menos veintitn dias contados a partir de la fecha del
sacrificio. »

7) Los Anexos se sustituirdan por el Anexo de la presente
Decisién. *

Articulo 2

La presente Decision sera aplicable con efectos a partir
del 1 de febrero de 1991.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision serin los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 31 de enero de 1991.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO

«ANEXO A
CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas (') dechuesadas de bovinos, de ovinos y de caprinos, incluyendo
el diafragma y con exclusién de los despojos, destinadas a la Comunidad Econdémica
Europea

Pais de destino :

Nuimero de referencia del certificado de salubridad (%) :
Pais exportador: Argentina (excluidas las provincias de Chaco y Formosa)

Ministerio :

Servicio :

Referencias :

(facultativo)

I. Identificacién de la carnes:

Carnes de:

(especie animal)

Tipo de las piezas('):

Tipo de embalaje :

Nimero de piezas o de unidades de embalaje: ..

Pesc neto:

1l. Procedencia de las carnes:

Direccidn(es) y nimero(s) de autorizacidn(es) veterinaria(s) del(los) matadero(s) autorizado(s): ...

Direccidn(es) y nimero(s) de autorizacién(es) veterinaria(s) de la(s) sala(s) de despiece autorizada(s) :

III. Destino de las carnes:

Las cames se expiden de:
(lugar de expedicién)

(pais y lugar de destino)

por ¢l medio de transporie siguiente (%) :
Nombre y direccién del expedidor:

Nombre y direccidn del destinatario :

Carnes frescas - todas lss partes aptas par de animales domésticos de la especic bovina que
Onohmn s:do sometidas a npodcmm.mwdeconsemén no obstante, s¢ considerarin {rescas todss
las camnes refrigeradas como cames con,
{) Facoltativo.
Ohknpaudéodewnuﬁumcbhumdsubownqwmyapmowbummnmnnhnndcm
wdos los houcsos asi como los prinG Organos linfiticos accesibles.

(’Summhm ; si cs avibn, el nimero de vueko ; si €3 barco, ¢l nombre del barco.
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IV. Certificado sanitario :
El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

1) las carnes frescas deshuesadas descritas anteriormente provienen :

— de animales que han permanecido er territorio argentino (excluidas las provincias de
Chaco y Formosa) durante los tres meses anteriores a su sacrificio, o desde su nacimientc
en el caso de animales de cdad inferior a tres meses,

— cn el caso de animales de raza bovina:

i) de animales que han permanecido durante este periodo en una zona en la que se aplica
regularmente la vacunacién antiaftosa bajo control oficial ('),

i1) los animales nacidos, criados y sacrificados al sur de los rios Barrancas y Colorado (%),

— de animales que han permanccido durante este periode ¢n una zona en la que se aplica
regularmente la vacunacién antiaftosa bajo control oficial,

— de animales procedentes de una explotacion (de explotaciones) donde no s¢ ha declarado
ningun caso dc fiebre aftosa en los sesenta dias anteriores a su partida y alrededor de la

cual (de las cuales) en un radio de 25 kildémeiros no ha habido ningin caso de fiebre aftosa
en los treinta dias anteriores,

— dc animales transportados directamente desde su explotacion de origen al matadero autori-
zado considerado sin pasar por un mercado y sin. tener contacto con animales cuya carne
no cumple las condiciones requeridas para la exportacion a la Comunidad, si han sido
conducidos por un medio de transporte, que este tltimo no se ha limpiado y desinfectado
antes del cargamento,

— de animales que, en ¢l momento de la inspeccion sanitariz anfe mortem mencionada en el
capitulo V del Anexo I de la Directiva 64/433/CCE, modificada, y efectuada en ¢l mata-
dero en las veinticuartro horas anteriores al sacrificio, han estado sometidos, en particular, a
un examen de la boca y pezuiias en el que no se ha constatado ningin sintoma de fiebre
aftosa,

— en el caso de cames frescas de ovinos y de caprinos, de animales que no procedan de una
explotacion ganadera que, por motivos sanitarios, haya sido prohibida por haberse Jecla-
rado en la misma un caso de brucelosis ovina o caprina en el curso de las semanas ante-
riores ;

2) las carmnes frescas deshuesadas provienen de un establecimiento de establecimientos donde, en
el momento en que se ha descubieito un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion
de las carnes destinadas a la exportacion a la Comunidad no se pueden reanudar hasta que se
hayan sacrificado todos los animales presentes y se haya realizado una limpieza y desinfeccion
totales del establecimiento bajo ¢l control de un veterinario oficial ;

3) las carnes frescas deshuesadas mencionadas mas arriba provienen de canales

— que han sido sometidas a maduracién a una temperatura ambiente superior a + 2 grados
Celsius durante un minimo de veinticuatro horas antes del deshuesado
y

— en los cuales, después de la maduracion y antes de la extraccidn de los huesos, ¢l valor PH

medido electronicamente en el centro del musculo lengissimus dorsi haya alcanzado como
minimo 6,0 en cada caso;

4) las cames frescas deshuesadas arriba descritas proceden de animales que han sido sacrificados
entre el y el (fechas del sacnficio).

Hecho en el

£
5
..N,..-'.-.‘.

-~

(

(Firma dcl veteninano oficial)

(Nombre en mayusculas, titulo y cargo del firmante)

() Tachese Jo que no proceda
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ANEXO B
CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas (') de bovingcs, ovinos y caprinos procedentes de las regiones de
Argentina situadas al sur del paralelo 42, destinados a la Comunidad Econémica Europea

Pais de destino: ....cocooeveeeereennn

Numero de referencia del certificado de salubridad (3 :
Pais exportador: Argentina (al sur del paralelo 42)

Ministerio :

Servicio :

Referencias :
(facultativo)

I. Ideniificacién de la carnes:

Cames de (Y):

(especie animal)

Tipo de las piezas:

Tipo de embalaje :

Nimero de piezas o de unidades de embalaje :

Peso neto:

II. Procedencia de las carnes:

Direccién(es) y numero(s) de autorizacion(es) veterinaria(s) (°) del(de los) matadero(s) autorizados :

Direccién(es) y numero(s) de autorizacién(es) veterinaria(s) (°) de la(s) sala(s) de despiece autoriza-

da(s) :

III. Destino de las carnes:

Las carnes se expiden de:

(lugar de expedicion)

(pais y lugar de d;stino)

por el medio de transporte siguiente () :

Nombre y direccion del expedidor:

Nombre y direccién del destinatario :

() Corncs linrcas . tindas lox purica apuss para €1 CONSUMO MUMAaNO de solipedos domésticos de la especie bovina que
no hayan sido sometidas a ningiin tipo de tratamiento de conservacion ; no obstante, se considerarin fresces todas
las cames refrigeradss como las cames congeladas.

() Facultativo cusndo ¢l pais destinatario autorice la importacién de carnes frescas para otros usos distintos al consu-
mo humano en aplicacion de la letra a) del articulo 19 de ka Directiva 72/462/CEE.

(" La importacién de cames frescas de animales de las especics bovina, ovina y caprina s6lo de autorizari si provie-
nen de animales nacidos, crisdos y sacrificados en Asgentina, ¢ sur del paniclo 42

() Si s contenedor, consignese 12 matricula ; 5i es avidn, ¢l namere de vuclo ; si es barco, ¢l nombre del barco.
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IV. Certificado sanitario

El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

1. las

cames frescas descritas anteriormente provienen :

de animales nacidos, criados y sacrificados en las regiones de Argentina situadas al sur del
paralelo 42,

de animales procedentes de una explotacion (de explotaciones) donde no se ha declarado
ningidn caso de fiebre aftosa en los sesenta dias anteriores a su partida y alrededor de la
cual (de las cuales) en un radio de 25 kilémetros no ha habido ningin caso de fiebre aftosa
en los treinta dias anteriores, -

de animales transportados directamente desde su explotacién de origen al matadero autori-
zado considerado sin pasar por un mercado y sin tener contacto con animales cuya came
no cumple las condiciones requeridas para la exportacién a la Comunidad ; si han sido
conducidos por un medio de transporte, que este dltimo no se ha limpiado y desinfectado
antes del cargamento,

de animales que, en el momento de la inspeccidn sanitaria ante morfem mencionada en el
Capitulo V del Anexo I de la Directiva 64/433/CEE, tal como se modific, y efectuada en
el matadero en las veinticuatro horas anteriores al sacrificio, han estado sometidos, en
particular, a un examen de la boca y pezuias en ¢l que no se ha constatado ningin
sintoma de fiebre aftosa,

en el caso de carnes frescas de ovinos y de caprinos, de animales que no proceden de una
explotacion a la que, por razones sanitarias, se le haya aplicado una medida de prohibicién,
al haberse declarado un caso de brucelosis ovina o caprina durante las seis semanas prece-
dentes.

Las carnes frescas deshuesadas provienen de un establecimiento o de establecimientos donde,
en ¢l momento en que ha descubierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion

de las carnes destinadas a la exportacién a la Comunidad no se pueden reanudar hasta que se’

hayan sacrificado todos los animales presentcs y se haya realizado una limpieza y desinfeccion
totales del establecimicnto bajo el control de un veterinario oficial.

. Las carnes frescas deshuesadas arriba descritas proceden de animales que han sido sacrificados
entre el y el

{fechas del sacrificio).

_',-"""“'\\ Hecho en 5 el

\n

Lesemeeea,
o o

(Firma del veteninario oficial)

(Nombre en mayusculas, titulo y cargo def firmante)
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ANEX0 C
CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas (') de solfpedos domésticos destinados a la Comunidad Econé-
mica Europea

Pais de destino :

Namero de referencia del certificado de salubridad () :

Pais exportador: Argentina

Ministerio :

Servicio :

REfErencias ¢ .vviiveninnncnnnininnninonisisssssessssortsssossssessesssessssssssssnssons
(facultativo)

1. Identificacién de la carnes:
Carnes de solipedos domésticos

Tipo de las piczas:

Tipo de embalaje :

Namero de piczas o de unidades de embalaje :

Peso neto:

II. Procedencia de las carnes:

Direccidn(es) y nimero(s) de autorizacién(es) veterinaria () del(de los) mataderc(s) autorizado(s) : ....

Direccién(es) y nlimero(s) de autorizacién veterinaria () de la(s) sala(s) de despiece autorizadas) : ..

IIIl. Destino de las carnes:

Las carnes se expiden de:

(lugar de expedicién)

(pafs y lugar de destino)

por el medio de transporte siguiente (%) :

Nombre y direccién del ex{pcdidor:l

Nombre y direccién del dcsﬁnatario:

(') Carnes frescas : todas las partes aptas para ¢l consumo humano de solipedos domésticos de la especie bovins que
no hayan sido sometidas a ningin tipo de tratamiento de conservacién ; no obstante, se considerarin frescas todas
las camnes refrigeradas como-las cames congeladas. :

() Facultativo cuando el pais destinatario autorice la importacién de cames frescas pama otros usos distintos del
consumo humano en aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE.

() Si es contenedor, consignese la matricula ; si es avidn, ¢l nimero de vuelo ; si es barcos, el nombre del barco.
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IV. Certificado sanitario :

provienen de animales que han permanecido en territorio argentino como minimo dura

-"
o

El veterinario oficial abajo firmante certifica que las carnes frescas descritas anteriormente
ante los

tres meses anteriores a su sacrifico, o desde su nacimiento, en el caso de animales de edad inferior

a tres meses,

PRTTE
o Sea,
o

Sello

..

.

.
o

Iy (firma del veterinario oficial)

(Nombre en mayisculas, titulo y cargo del firmante)
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ANEXO D
CERTIFICADO DE INSPECCION VETERINARIA
relativo a los despojos de bovinos (*) autorizados por el punto a) del apartado 1 del articulo

2 de la Decisién 86/194/CEE de la Comisién, destinados a la Comunidad Econémica
Europea para su transformacién

Pais de desting © covvvevvccevsssisssssisssesssses s sssssssesssomeenessesssonssssmmssennneeessnenne e

Numero de referencia del certificado de salubridad G

Pais exportador : Argentina (excluidas las provincias de Chaco y Formosa)

MinNisterio : ..vveceverevnvnrersnesessecsesneenenan,s

SCIVICIO b i sissscssnrserosssessesessesssssssessenss R e et enns e ere

Referencias i vt eccssesesssssessseesssssoson
(facultativo)

L. Identificacién de los despojos (') :

Despojos de bovinos

Clase de despojos .......cerverveereeronennns vresreesesresenns

Tipo del embalaje :

Nimero de unidades de embalaje :

Peso ncto: revean .

Il Procedencia de los despojos :

Direccién(es) y nimero(s) de autorizacién veterinaria del(de los) mataderos(s) autorizadofs):.....

Il Destino de los despojos :

Los despojos se expiden de: ...

{lugar de expedicién)

(pais y lugar de destino)

por el siguiente medio de transporte *: ..

Nombre y direccidn del eXpedidor: uummemmrommeeserssssssseessmssesoeessessessessmeesss oo ooee e eoe s

Nombre y direccién del expedidor :

Nombre y direccién del destinatario [establecimento autorizado para la transformacién de carnes
destinadas al consumo humano () o para alimentos para animales de compailia (9] : covreereeuenne

() En las condiciones previstas en el letra a) del apartado ! del asticulo 2 sélo se autorizan las despojos siguientes :

— bien para el consumo humano o para la industria de alimentos para animales de compaiiia : con arreglo al
apartado 2 del articulo 18 de la Directiva 72/462/CEE, los musculos maseteros enteros, cortados con arreglo al
apartado 40 A del capitulo VII del Anexo I de la Directiva 64/433/CEE. cuyos ganglios linfiticne, tejido
soncutive y grasa adheridos se hayan extraido totalmente ;

— exclusivamente para la elaboracion de alimentos para animales de compailia : despojos limpios sin huesos ni
cartilagos, cuyos ganglios linfiticos, tejido conectivo, grasa y mucosidad adheridos se hayan extraido totalmen-
te.

() Facultativo.
(7 Si es contenedor, consignese la matricula ; si es avién, el nimero de vuclo ; si es barco, el nombre del barco.

() Tichese lo que no procede.
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IV. Certificacién de inspeccién veterinaria ........

El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

1. Los despojos descritos anteriormente provienen :

~— de bovinos que han permanccido en territorio atgentino (excluidas las provincias de Chaco
y Formosa), como minimo durante los tres meses anteriores a su sacrificio, o desde su naci-
miento en el caso de animales de edad inferior a tres meses,

— de bovinos :

i) que han permanccido durante este periodo en una zona en la que se aplica regular-
mente la vacunacién antiaftosa bajo control oficial (),

ii) nacidos, criados y sacrificados al sur de los rios Barrancas y Colorado (),

— de bovinos procedentes de una explotacién (de explotaciones) donde no se ha declarado
ningln caso de fichre aftosa en los sesenta dias anteriores a su partida y alrededor de la
cual (de las cuales) en un radio de 25 kilémetros no ha habido ningun caso de fiebre aftosa
en los treinta dias anteriores,

— de bovinos transportados dircctamente desde su explotacién de origen al matadero autori-
zado considerado sin pasar por un mercado y sin tener contacto con animales cuya carne
no cumple las condiciones requeridas para la exportacion a la Comunidad, si han sido
conducidos por un medio de transporte, que este Gltimo no se ha limpiado y desinfectadn
antes del cargamento,

— de bovinos que, en ¢l momento de la inspeccidn sanitaria ante mortem mencionada en el
capitulo V del Ancxo 1 de la Dircctiva 64/433/CCE, tal como se modificé, y cfectuada en
el matadero en las veinticuatro horas anteriores al sacrificio, han estado sometidos, en
particular, a un examen de la boca y pezudlas en ¢l que no sc ha constatado ningiin
sintoma de ficbre aftosa.

2. Los despojos provienen de un establecimicnto o de cstablecimientos donde, en el momento en
que sc¢ ha descubierto un caso de ficbre aftosa, las operaciones de preparacién de las carnes
destinadas a la exportacién a la Comunidad no se pucden reanudar hasta que se hayan sacrifi-
cado todos los animales presentes y se haya realizado una limpieza y desinfeccién totales del
establecimiento bajo el control de un veterinario oficial.

3. Los despojos mencionados mads arriba han sido sometidas a maduracién a una temperatura
ambiente superior a + 2 grados Celsius durante un minimo de tres horas o, cn el caso de
musculos maseteros, durante un minimo de veinticuatro hcras.

4, Los despojos arriba descritos procedan de animales que han sido sacrificados entre el

wrenrnstrsnnsnnnnesesresnenesnn ¥ €l e (fechas del sacrificio).
S et et st N ®
. Hecho en ey, €l e

Sello

" o
s, X

(firma del veterinario oficial)

{(Nombre en mayusculas, titulo y cargo del firmante)

(') Tachese lo que no proceda.
() Podran afadirse condiciones suplementarias.
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ANEXO E

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a los despojos de bovinos (') autorizados por la letra b) del apartado 1 del articulo 2
de 1a Decisién 86/194/CEE de la Comisi6n, destinados a la Comunidad Econémica Europea
para su transformacién

Pais de destino:

Namero de referencia del certificado de salubridad () :

Pais exportador : Argentina (excluidas las provincias de Chaco y Formosa)

Ministerio :

SCIVICIO I cevrveerrsrvessrnrnoresnssssssssssaiossssasestonssssnstesmsasssssssasssssessassssanssssassnnssrssessasses

REFEIONCIAS © urverrureervronsrerennsrrsermessssessssssssnssstsastsssesesssssssssorsnsssnsassessssssssssssssssonsssaessassensssnsetstsnssssestststsssessoss
(facultativo)

I. Identificacién de los despojos ('):
Despojos de bovinos

Tipo de las piczas:

Tipo de embalaje: ..

Namero de piezas o de unidades de embalaje:

Peso neto:

II. Procedencia de los despojos:

Dircccién de los establecimientos bajo control de las autoridades veterinarias responsables :...

I1I. Destino de los despojos :

Los despojos se expiden de:

(lugar de expedici6n)

(pais y lugar de destino)

por el medio de transporte siguiente {’):

Nombre y direccién del expedidor:

Nombre y direccién del destinatario (establecimicnto autorizado para la elaboracién de los
alimentos para animales de compaiiia):

F) En Ias condiciones previstas en la letra b) del apartado 1 del articulo 2 s6lo se autorizen despojos totalmente lin-
pios sin huesos ni cartilagos de bovines, destinados exclusivamente a la claboracién de alimentos pars animales
de compaiia. .

() Facuitativo.
() Si es contenedor, consignese la matriculs ; si es avién, el nimero de vuelo; si ¢s barco, el rombre del barco.



